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Mestrp, temos visto a hum, que em

teu nome lançava fora aos demonios,

o qual não nos segue : e defendemos-

lho, porque nos não segue.

39 Porém Jesus disse : não lho de

fendais ; porque ninguem ha que faça

milagre em meu nome, e logo de

mim possa mal falar.

40 Porque quem não he contra nós,

por nós he.

41 Porque qualquer que vos der

hum pucaro de agua a beber em meu

nome, porque sois discipulos de Cliris-

to, em verdade vos digo, que não

perderá seu galardão.

42 E qualquer que escandalizar a

hum destes pequenos que em mim

orém; melhor lhe fóra que lhe poze-

rão ao pescoço huma mó de atafona,

e que tora lançado no mar.

43 E se tua mão te escandalizar,

corta-a ; melhor te he entrar na vida

aleijado, do que tendo duas mãos ir

ao inferno, ao fogo que nunca se apaga.

14 Aonde seu bicho não morre, e

seu fogo nunca se apaga.

45 E se teu pé te escandalizar, cor-

ta-o ; melhor te he entrar na vida

manco, do que tendo dous pés ser

lançado no inferno, no fogo que nunca

se apaga.

46 Aonde seu bicho não morre, e o

fogo nunca se apaga.

47 E se teu olho te escandalizar,

lança-o fora ; melhor te he entrar no

Reino de Deos com hum olho, do que

tendo dous olhos ser lançado no fogo

do inferno.

48 Aonde seu bicho não morre, e o

fogo nunca se apaga.

49 Porque cada qual será salgado

com fogo, e cada sacrificio será sal

gado com sal.

50 Bom he o sal ; mas se o sal se

tornar ensosso, com que o adubareis ?

tende sal em vós mesmos, e paz huns

com outros.

CAPITULO X.

LEVANTANDO-se dali, foi aos

termos de Judea, além do Jor

dão ; e tornou a multidão a ajuntar-

se a elle, e tornou a ensina-los como

de costume tinha.

E

2 E vindo a elle os Phariseos, pergun-

tarão-lhe, se era licito ao homem de

ixar a sua mulher? tentando-o.

3 Mas respondendo elle, disse-lhes

que vos mandou Moyses 1

4 E elles disserão : Moyses permá-

tio escrever-iAe carta de desquite, e

deixá-la.

5 E respondendo Jesus, disse-lh--»:

pela dureza de vossos coraçoens tdk

vos escreveo este mandamento.

6 Porém desde o principio da crea-

ção, macho e femea os fez Deos.

7 Por isso, deixará o homem a sei:

pai e a sua mãi, e achegar-se-ha a

sua mulher.

8 E os dous serão huma carne : as

sim que ja Dão são dous, senão huma

carne.

9 Portanto o que Deos ajuntou, r.ãf*

o aparte o homem.

10 E em casa tornárão os discipuli*

a perguntar-lhe ácerca disto mesmo.

11 Edisse-lhes: qualquerque deixar

a sua mulher, e casar com outra, con

tra ella adultéra.

12 E se a mulher deixar a seu mari

do, e casar com outro, adultéra.

13 E trazião-lhe meninos, para qr*

os tocasse; e os discipulos reprehen-

dião aos que lhos trazião.

14 Porém vendo-o Jesus, indignou-

se, e disse-lhes: deixai vir os meni

nos a mim, e não os impeçais : porque

dos taes he o Reino de Deos.

15 Em verdade vos digo, que eual-

quer que não receber o Reino de Deos

como menino, em maneira nenhuma

nelle entrará.

IliE tomando-os entre seus braço»,

e pondo as mãos sobre elles, os aben

çoou.

17 E sahindo elle ao caminho, eor-

reo a elle hum ; e pondo-se de joelhos

diante delle, perguntou-lhe : Mestre

bom, que farei para herdar a vida

eterna ?

18 E Jesus lhe disse : porque me

chamas bom ? ninguem ha bom senão

hum, a saber Deos.

19 Os mandamentos sabes; não adul

terarás ; não matarás ; não furtarás ;

não darás falso testemunho ; não de

fraudarás a ninguem ; honra a len

pai, e a tua mãi.
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20 Porém respondendo elle, disse- '

Jie : Mestre, tudo isto guardei desde

minha mocidade.

2 1 E olhando Jesus para elle, amou-

o, e disse-lhe ; huma cousa te falta ;

vai, vende tudo quanto tens, e dá-o

aos pobres, e terás hum thesouro no

ceo : e vem, segue-me, tomando so

bre ri a cruz.

22 Mas elle pesaroso desta palavra,

se foi triste ; porque tinha muitas pos

sessoens.

23 Então Jesus olhando ao redor,

disse a seus discipulos: quão difficil-

mentc entrarão no Reino de Deos os

que tem riquezas !

24 E os discipulos se espantárão des

tas suas palavras : mas tornando Je

sus a responder, disse-lhes : filhos,

quão diflicil he entrar no Reino de

Deos os que em riquezas contíão.

25 Mais facil he passar hum camelo

pelo fundo de huma agulha, do que

entrar o rico no Reino de Deos.

2ti E elles se espantavão ainda mais,

dizendo huns pa>a os outros ; quem

pois se poderá salvar ?

27 Porém olhando Jesus para elles,

disse : quanto aos homens impossivel

he ; mas quanto a Deos, não : porque

todas as cousas são possiveis quanto

a Deos.

28 E começou Pedro a dizer-lhe :

vês aqui nósoutros tudo deixámos, e

te sesuimos.

29 E respondendo Jesus, disse: em

verdade vos diso, que não ha ningu

em que haja deixado casa. ou irmãos,

ou irmaãs, ou pai, ou mãi, ou mulher,

ou filhos, ou campos, por amor de mim

e do Evan "relho;

30 Que não receba cem vezes tanto,

agora neste tempo, casas, e irmáos,

e irmaãs. e mãis, e filhos, e campos,

com persesuiçoens ; e no seculo vin

douro a vida eterna.

31 Porém muitos primeiros serão

derradeiros, e muitos derradeiros, pri

meiros.

32 E ião de caminho, subindo a Je

rusalem ; e Jesus ia diante delles, e

espantavão-se, e o seguião atemoriza

dos. E tornando a tomar comsigo

aos doze, eomeçou-lhes a dizer as

cousas que lhe havião de sobrevir :

33 Dizendo: vedes aqui subimos a

Jerusalem, e o Filho do homem será

entregue aos Principes dos Sacerdo

tes, e aos Escribas ; e á morte o con-

demnarão, e ás gentes o entregarão.

34 E escarnece-lo-hão, e açouta-lo-

hão, e nelle cuspirão, e mata-lo-hão ;

e ao terceiro dia resuscitará.

35 E vierão a elle Jacobo e João,

filhos de Zebedeo, dizendo : Mestre,

bem quizéramos que nos fizesses o

que pedirmos.

36 E elle lhos disse : que quereis

que vos faça?

37 E elles lhe disserão; dá-nos que

em tua gloria nos assentemos, hum á

tua mão direita, e outro á tua esquer

da?

38 Mas Jesus lhes disse : não sabeis

o que pedis; podeis vós beber o copo

que eu bebo, e sor baptizados com o

baptismo com que eu sou baptizado ?

39 E elles lhe disserão: Podemos.

Porém Jesus lhes disse : em verdade,

o copo que eu bebo, bebereis ; e com

o baptismo, com que eu sou baptiza

do, sereis baptizados.

40 Mas assentar-se á minha mão

direita , ou á minha esquerda, não he

meu dá-lo, senão aos que está apare

lhado.

41 E como os dez ouvirão isto, co

meçárão a indignar-se contra Jacobo

e João.

42 Mas chamando-os Jesus a si, dis

se-lhes: ja sabeis, que os que se esti-

mão ser Principes das gentes, delias

se ensenhoréão : e os grandes delias

sobre ellas usão de autoridade.

43 Mas entre vósoutros assim não

será : antes qualquer que entre vós

quizer ser grande, será vosso ministro.

44 E qualquer que de vósoutros

quizer ser o primeiro, será servo do

todos.

45 Porque tambem não veio o Filho

do homem a ser servido, senão a servir,

e dar sua vida em resgate pnr muitos.

4G E vierão a Jericho. E sahindo

elle. e seus discipulos, e huma umnde

multidão de Jericho. estava Bartimeo

o cego, filho de Timeo, assentado

junto ao caminho mendigando.

47 E ouvindo que era Jesus o Naza

reno, começou a clamar, c a dizer :
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Jesus, Filho de David ! tem miseri

cordia de mim.

48 E muitos o reprehendião, para

que se callasse : mas elle clamava

tanto mais: Filho de David, tem

misericordia de mim.

49 li parando Jesus, disse que o

chamassem ; e chamárão ao cego,

dizendo-lhe: tem bom animo, levan-

ta-te. que te chama.

5') E lançando elle de si sua capa,

levantou-se, e veio a Jesus.

51 E respondendo Jesus, disse-lhe :

3ue queres que te faça '! e o cego lhe

isse : Rabboni, que veja.

52 E Jesus lhe disse : vai-te ; tua fé

te salvou. E logo vio; e seguia a

Jesus pelo caminho.

CAPITULO XI.

ECOMO já chesarão perto de Je

rusalem, em Bethphage e Betha-

nia, ao monte das Oliveiras, mandou

dous de seus discipulos.

2 E disse-lhes: ide á aldea, que es

tá de fronte de vós; e logo, em ella

entrando, achareis hum poldro liado,

sobre o qual nenhum homem se tem

assentado ; soltai-o, e trazei-o.

3 E se aluuem vos disser: porque

fazeis isso ! dizei, que o Senhor o ha

mister, e logo o mandará para ca.

4 E forao, e achãrão o poldro liado

á porta fora entre dous caminhos, e o

soltárão.

ô E alguns dos que ali estavão lhes

disserão ; que fazeis, soltando o pol

dro?

ti Porém elles lhes disserão como Je

sus lhes tinha mandado, e os deixá

rão ir.

7 E trouxerãoopoldroa Jesus, e lan

çárão sobre elle seus vestidos, e as-

sentou-sc sobre elle.

n E muitos estendião seus vestidos pe

lo caminho, e outros cortavão ramos das

arvores, e os espalhavuo pelo caminho.

9 E os que ião diante, e os que se-

guião clamavão, dizendo : Hosanna,

bemdito o que vem em o nome do Se

nhor.

10 Bemdito o Reino de nosso Pai

David, que vem em o nome do Se

nhor; Hosanna em as alturas.

1 1 E entrou Jesus em Jerusalem, t

no Templo ; e havendo visto tudo ss

redor, e sendo já tarde, sahio para

Bethania com os doze.

12 E o dia seguinte, sahindo eliesde

Bethania, teve fome.

13 E vendo de longe hama figueira,

que tinha folhas, veio a ver se neúi

acharia alguma cousa: e chegando i

ella, não achou senão folhas ; poiw

não era tempo de figos.

14 E respondendo Jesus, disse-lb

nunca mais coma ninguem fruto d-'

ti para sempre. E isto ouvirao «ers

discipulos.

15 E vierão a Jerusalem: e entrando

Jesus no Templo, começou a lançar

fora aos que no Templo vendião t

compravão: e transtornou as mezas

dos cambiadores, e as cadeiras dos

que vendião pombas.

16 E não consentia que alsuem le»

vasse vaso alpim pelo Templo.

17 E ensinava, dizendo-lhes: náo

está escrito ; minha casa. casa de ora

ção será chamada de todas as geDte» !

mas vósoutros a tendes feito cova de

salteadores.

18 E ouvirão isto os Escribas, e os

Principes dos Sacerdotes, e buscaráo

como o matarião ; porque o temias.

porquanto toda a multidão estava es

pantada ácerca de sua doutrina.

19 E como já foi tarde, sahio fora dã

cidade.

20 E passando pela manhã, virão que

a figueira estava secca desde as rai

zes.

21 E lembrando-se Pedro, disse-lhe :

Rabbi, vês aqui a figueira que amal

diçoaste, se seccou.

22 E respondendo Jesus, disse-lhes;

tende fé em Deos.

23 Porque em verdade vos digo, que

qualquer que disser a este monte ; al-

ça-te, e lança-te no mar : e não duvi

dar em seu coração, mas crer que se

fará o que diz, tudo o que disser se

lhe fará.

24 Portanto vos digo, que tudo o que

pedirdes orando, crede que o recebe

reis, e vir-vos-ha.

25 E quando estiverdes orando, per

doai, se tendes alguma cousa contra

alguem, para que vosso Pai, que es


